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Index 01 Product Information

For optimal charging, please follow the detailed instructions At a Glance
within this manual when using the Velox Qi2.2 Magnetic
Charging Pad. iOttie is not liable for possible damages due to

product misuse. Module 1
(iPhone Charger)

Module 3 (Apple Watch Charger)

Module 2
(AirPod Charger)

Setup Button

(- Charging Indicator Light

01 Product Information

At a Glance

Device Compatibility A
Product Specifications Jl’
LED Light Guide : ‘

FAQ 45W Wall Charger Type C Adapter
(Europe, South America, Asia)

02 Installation Travel Hard Case

Using the Device

) il
. . & =0
Connecting to Find My App & v %
Removing from Find My App : : 3
Type | Adapter Type G Adapter USB-C to USB-C
= (AUS, ARG, CHN, NZL) (UK, IRL, MLT, MAS, SIN) Cable



Product Specifications

The Velox is designed to charge your on-the-go Apple ecosystem.
MagSafe and Qi-Enabled smartphones and earbuds will be able
to charge seamlessly, in addition to your Apple Watch.

Product Specifications

« iPhone 12/13/14/15/16 /17 Series

* Qi-Enabled Smartphones

« AirPods, AirPods Pro (All Generations)

» Qi-Enabled Earbuds

*Must be in charging case

’ » Apple Watch Series 7/8/9/10/11/ Ultra
* Apple Watch Series 1-6

Item Specification
Open: 3 77(98mm)
Length
Closed: 3 78"(98mm)
. Open: 7 ¥%8"(181.2mm)
Width
Closed: 3 3£"(86.6mm)
X Open: ¥2"(14.2mm)
Height
Closed: 17(25.7mm)
Weight 148¢g
Input 5V3A/ 9V3A /12V2.5A
Phone: 25W Max
Output Airpods: 5W Max

Apple Watch: 5W Max




LED Light Guide

LED Indicator

Specification

Solid White for 3 Seconds.

Turns Off.

Charging pad is connecting to
power.

Solid White for 5 Seconds.

Turns Off.

Charging of your devices has
begun.

Quick Flashing
(.25 Second Increments)

A metal object is detected,
remove foreign objects from
charging surface.

Slow Flashing
(Every Second)

An incompatible AC adapter

is detected. Use a power
adapter with a minimum output
of 27W. For best performance,
a 45W adapter or higheris
recommended.
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FAQ
Q: Is the charging pad compatible with Android phones and
other non MagSafe smartphones?

A: This charging pad uses Qi2.2, the latest in Qi charging. If
your phone supports Qi wireless charging, like the Pixel 10
Series, it will charge.

Q: Is the charger compatible with non Apple earbuds and
watches?

A: Qi compatible earbuds will charge on this pad. However,
non Apple smart watches will not charge.

Q: Can | use a phone case while charging?

A: Phone cases that are MagSafe compatible should not
impact charging. We recommend a case under 2.5 mm thick.
Non MagSafe cases are not compatible.

Q: Can | charge on all three modules simultaneously?

A: Yes, this charging pad is designed to charge all your
devices at once.



02 Installation

Using the Device

1. Open the charging pad and place 2. Plug the included USB-C wall
on a flat surface. adapter into an outlet and attach
the USB C-to-C cable.

3. Connect the USB C-to-C cable to 4. Pull up module 3 if you will be
the charging pad. charging an Apple Watch.
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5. Place devices on corresponding
modules to begin charging
immediately.

A. Place your MagSafe iPhone or
other Qi enabled smartphone
on module 1.

B. Place your AirPods or other Qi

enabled earbuds on module 2.

C. Place your Apple Watch on
module 3.

a

6. Unplug device and fold the
charging pad when ready to travel.



Connecting to Find My App

S

©

1. Press and hold the setup button for 3 seconds until you hear 6 beeps.

2. Open the Find My app, tap ltems, and select Add Other Item.

3. Follow the on-screen prompts to name your device and link it to your
Apple ID.

4. Tap Finish to complete setup. Your device will now appear in the app.

Removing from Find My App

1. Open the Find My app, select your device, choose Remove This
Device, and follow the on-screen instructions.

2. To pair the device with another account, follow the previous
instructions for connecting your device.

12 EN



Index

Pour une charge optimale, veuillez suivre les instructions
détaillées de ce manuel lors de I'utilisation du Velox Qi2.2
Magnetic Charging Pad. iOttie n’est pas responsable des
dommages éventuels résultant d’'une mauvaise utilisation du
produit.

01 Informations sur le produi
Apercu rapide
Compatibilité des appareils
Caractéristiques du produit
Guide du voyant LED
FAQ

02 Installation
Utilisation de I'appareil
Connexion a I'app Localiser

Suppression de 'appareil de I'app Localiser

01 Informations sur le produit

Apergu raplde Module 3 (Chargeur Apple Watch)

Module 1
(Chargeur iPhone)

Module 2
(AirPod Charger)
Bouton de ;
configuration

— Voyant de charge

Chargeur mural 45 W Adaptateur Type C

(Europe, Amérique du Sud, Asie)
Etui rigide de voyage
) il
& > =0
& ul E %
Adaptateur Type | Adaptateur Type G Céble USB-C vers
(Australie, Argentine, (Royaume-Uni, Irlande, USB-C

Chine, Nouvelle-Zélande) Malte, Malaisie, Singapour) 15



Compatibilita dei dispositivi
Le Velox est congu pour recharger vos appareils Apple en
déplacement. Les smartphones et écouteurs compatibles

MagSafe et Qi pourront se charger sans effort, ainsi que votre
Apple Watch.

Specifiche del prodotto

+ SériesiPhone 12/13/14/15/16 /17

* Smartphones compatibles Qi

)

« AirPods, AirPods Pro (toutes générations)

+ Ecouteurs compatibles Qi
*Doivent étre dans leur boitier de charge

J
’ » Apple Watch Series 7/8/9/10/11/ Ultra
» Apple Watch Series 1-6

Articolo Specification
Aperto: 98mm
Lunghezza
Chiuso: 98mm
Aperto: 181.2mm
Larghezza
Chiuso: 86.6mm
Aperto: 14.2mm
Altezza
Chiuso: 25.7mm
Peso 148¢g
Ingresso 5V3A/ 9V3A /12V2.5A
Telefono: massimo 25W
Uscita AirPods: massimo 5W

Apple Watch: massimo bW
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Guida alle luci LED

Indicatore LED

Significato

Bianco fisso per 3 secondi.
Si spegne.

Il caricatore e collegato alla
corrente.

Bianco fisso per 5 secondi.
Si spegne.

La ricarica dei tuoi dispositivi &
iniziata.

Lampo rapido (incrementi di
0,25 secondi)

E stato rilevato un oggetto
metallico, rimuovere oggetti
estranei dalla superficie di
ricarica.

Lampo lento (ogni secondo)

E stato rilevato un adattatore

CA non compatibile. Utilizzare

un adattatore con una potenza
minima di 27W. Per prestazioni
ottimali, si consiglia un adattatore
da 45W o superiore.
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FAQ

D: Il caricatore wireless & compatibile con telefoni Android e
altri smartphone non MagSafe?

R: Questo caricatore utilizza Qi2.2, I'ultima tecnologia Qi. Se
il tuo telefono supporta la ricarica wireless Qi, come la serie
Pixel 10, si ricarichera.

D: Il caricatore & compatibile con auricolari e smartwatch
non Apple?

R: Gli auricolari compatibili Qi si ricaricheranno su questo pad.
Tuttavia, gli smartwatch non Apple non si ricaricheranno.

D: Posso usare una custodia per telefono durante la ricarica?|
R: Le custodie compatibili MagSafe non dovrebbero influire
sulla ricarica. Raccomandiamo una custodia con spessore
inferiore a 2,5 mm. Le custodie non MagSafe non sono
compatibili.

D: Posso ricaricare tutti e tre i moduli contemporaneamente?
R: Si, questo caricatore € progettato per ricaricare tutti i tuoi
dispositivi contemporaneamente.



02 Installazione

Utilizzo del dispositivo

a

6. Scollega il dispositivo e ripiega
il tappetino di ricarica quando sei
pronto per viaggiare.

1. Aprire il pad diricarica e
posizionarlo su una superficie
piana.

2. Collegare 'adattatore da muro
USB-C in dotazione a una presa e
collegare il cavo USB-C.

5. Posiziona i dispositivi sui
moduli corrispondenti per iniziare
immediatamente la ricarica.

A. Posiziona il tuo iPhone MagSafe
o altro smartphone abilitato Qi
sul modulo 1.

B. Posiziona i tuoi AirPods o altri
auricolari abilitati Qi sul modulo 2.

C. Posiziona il tuo Apple Watch sul
modulo 3.

3. Collega il cavo USB C-toC al 4. Apri il modulo 3 se intendi
tappetino diricarica. caricare un Apple Watch.
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Connessione all'app Dov’e

S

1. Premi e tieni premuto il pulsante di configurazione per 3 secondi fino a
quando non senti 6 segnali acustici.

2. ApriI'app Dov’e, tocca Oggetti e seleziona Aggiungi altro oggetto.

3. Segui le istruzioni sullo schermo per assegnare un nome al dispositivo e
collegarlo al tuo ID Apple.

4. Tocca Fine per completare la configurazione. Il tuo dispositivo apparira
ora nell’app.

Nota: Premere il pulsante di configurazione usando uno strumento come una

graffetta
Nota: Se il dispositivo non emette un segnale acustico, collegalo per caricarlo

Rimozione dall’app Dov’e
1. Apri I'app Dov’e, seleziona il tuo dispositivo, scegli Rimuovi questo
oggetto e segui le istruzioni sullo schermo.

2. Per associare il dispositivo a un altro account, segui le istruzioni
precedenti per collegarlo.

Nota: Se colleghi il dispositivo a un altro account e non appare, tieni premuto il
pulsante di configurazione per 3 secondi per riattivarlo dalla modalita sleep

22 FR
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Indice

Per una ricarica ottimale, seguire le istruzioni dettagliate
contenute in questo manuale durante I'uso del Velox Qi2.2
Magnetic Charging Pad. iOttie non & responsabile per

eventuali danni derivanti da un uso improprio del prodotto.

01 Informazioni sul prodotto
Panoramica
Compatibilita dei dispositivi
Specifiche del prodotto
Guida alle luci LED
FAQ

02 Installazione
Utilizzo del dispositivo
Connessione all’app Dov’e

Rimozione dall’app Dov’'e

01 Informazioni sul prodotto

Panoramica Modulo 3
(Caricatore Apple Watch)

Modulo 2
(Caricatore AirPods)

Modulo 1
(Caricatore iPhone)

Pulsante di
configurazione

- Spia di ricarica

Caricatore Adattatore Type-C (Europa,
da parete 45W Sud America, Asia)

Custodia r|g|da da viaggio
=
<

Adattatore Type | Adattatore Type G (Regno Cavo USB-C a USB-C
(Australia, Argentina, Unito, Irlanda, Malta,
Cina, Nuova Zelanda) Malesia, Singapore) 25



Compatibilita dei dispositivi

Il Velox e progettato per ricaricare il tuo ecosistema Apple
in movimento. Gli smartphone e gli auricolari compatibili con
MagSafe e Qi possono essere ricaricati senza problemi, cosi

come il tuo Apple Watch.

Specifiche del prodotto

!

+ Serie iPhone 12 /13/14/15/16 /17

Smartphone compatibili con Qi

« AirPods, AirPods Pro (Tutte le generazioni)

Auricolari compatibili con Qi

*Devono essere nella custodia di ricarica

Apple Watch Series 7/8/9/10/11/ Ultra
Apple Watch Series 1-6

Articolo Specifiche
Aperto: 98mm
Lunghezza
Chiuso: 98mm
Aperto: 181.2mm
Larghezza
Chiuso: 86.6mm
Aperto: 14.2mm
Altezza
Chiuso: 25.7mm
Peso 148¢g
Ingresso 5V3A/ 9V3A /12V2.5A
Telefono: massimo 25W
Uscita AirPods: massimo 5W

Apple Watch: massimo bW

26 1T
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Guida alle luci LED

Indicatore LED

Significato

Bianco fisso per 3 secondi. Si
spegne.

Il caricatore e collegato alla
corrente.

Bianco fisso per 5 secondi. Si
spegne.

La ricarica dei tuoi dispositivi &
iniziata.

Lampo rapido (incrementi di
0,25 secondi)

E stato rilevato un oggetto
metallico, rimuovere oggetti
estranei dalla superficie di
ricarica.

Lampo lento (ogni secondo)

E stato rilevato un adattatore

CA non compatibile. Utilizzare

un adattatore con una potenza
minima di 27W. Per prestazioni
ottimali, si consiglia un adattatore
da 45W o superiore.
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FAQ
Q: Il caricatore wireless & compatibile con telefoni Android e
altri smartphone non MagSafe?

R: Questo caricatore utilizza Qi2.2, I'ultima tecnologia Qi. Se
il tuo telefono supporta la ricarica wireless Qi, come la serie
Pixel 10, si ricarichera.

D: Il caricatore & compatibile con auricolari e smartwatch
non Apple?

R: Gli auricolari compatibili Qi si ricaricheranno su questo pad.
Tuttavia, gli smartwatch non Apple non si ricaricheranno.

D: Posso usare una custodia per telefono durante la ricarica?

R: Le custodie compatibili MagSafe non dovrebbero influire
sulla ricarica. Raccomandiamo una custodia con spessore
inferiore a 2,5 mm. Le custodie non MagSafe non sono
compatibili.

D: Posso ricaricare tutti e tre i moduli contemporaneamente?

R: Si, questo caricatore & progettato per ricaricare tutti i tuoi
dispositivi contemporaneamente.
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02 Installazione

Utilizzo del dispositivo

1. Aprire il pad diricarica e
posizionarlo su una superficie

2. Collegare 'adattatore da muro
USB-C in dotazione a una presa e
piana. collegare il cavo USB-C.

3. Collega il cavo USB C-toC al
tappetino diricarica.

4. Apri il modulo 3 se intendi
caricare un Apple Watch.
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a

6. Scollega il dispositivo e ripiega
il tappetino di ricarica quando sei
pronto per viaggiare.

5. Posiziona i dispositivi sui
moduli corrispondenti per iniziare
immediatamente la ricarica.

A. Posiziona il tuo iPhone MagSafe
o altro smartphone abilitato Qi
sul modulo 1. B. Place your
AirPods or other Qi

B. Posiziona i tuoi AirPods o altri
auricolari abilitati Qi sul modulo

C. Posiziona il tuo Apple Watch sul
modulo 3.

31



Connessione all'app Dov’e

S

1. Premi e tieni premuto il pulsante di configurazione per 3 secondi fino a
quando non senti 6 segnali acustici.

2. ApriI'app Dov’e, tocca Oggetti e seleziona Aggiungi altro oggetto.

3. Segui le istruzioni sullo schermo per assegnare un nome al dispositivo e
collegarlo al tuo ID Apple.

4. Tocca Fine per completare la configurazione. Il tuo dispositivo apparira
ora nell’app.

Nota: Premere il pulsante di configurazione usando uno strumento come una
graffetta

Nota: Se il dispositivo non emette un segnale acustico, collegalo per caricarlo

Rimozione dall’app Dov’e

1. Apri I'app Dov’e, seleziona il tuo dispositivo, scegli Rimuovi questo
oggetto e segui le istruzioni sullo schermo.

2. Per associare il dispositivo a un altro account, segui le istruzioni
precedenti per collegarlo.

Nota: Se colleghi il dispositivo a un altro account e non appare, tieni premuto il

pulsante di configurazione per 3 secondi per riattivarlo dalla modalita sleep

32 1T
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Index

Fir ein optimales Aufladen befolgen Sie bitte die detaillierten
Anweisungen in diesem Handbuch bei der Verwendung

des Velox Qi2.2 Magnetischen Ladepads. iOttie Ubernimmt
keine Haftung fir moégliche Schaden durch unsachgemaRle
Verwendung des Produkts.

01 Produktinformationen
Auf einen Blick
Geratekompatibilitat
Produktspezifikationen
LED-Leitfaden
FAQ

02 Installation
Verwendung des Gerats
Verbindung mit der ,Wo ist?“ App
Entfernen aus der ,Wo ist?“ App

01 Produktinformationen

Auf einen Blick Modul 3
(Apple Watch Ladegerat)

Modul 2
(AirPods Ladegerat)

Modul 1
(iPhone Ladegerat)

Setup-Taste

S Ladeanzeige

45W Type-C-Adapter (Europa,

Wandladegerat Sudamerika, Asien) :
Reise-Hartschale
) il
& =0
& ul E %
Type-I-Adapter (AUS, Type-G-Adapter (UK, IRL, USB-C-zu-USB-C-
ARG, CHN, NZL) MLT, MAS, SIN) Kabel



Geratekompatibilitat

Der Velox wurde entwickelt, um Ihr Apple-Okosystem unterwegs
aufzuladen. MagSafe- und Qi-fahige Smartphones und Earbuds
kdnnen nahtlos geladen werden, ebenso wie lhre Apple Watch.

Produktspezifikationen

« iPhone 12/13/14/15/16 /17 Series

« i-fahige Smartphones

)

« AirPods, AirPods Pro (alle Generationen)

« Qi-fahige Earbuds

*Missen sich im Ladecase befinden

’ » Apple Watch Series 7/8/9/10/11/ Ultra
* Apple Watch Series 1-6

Artikel Specification
. Geoffnet: 98mm
Lange
Geschlossen: 98mm
X Geoffnet: 181.2mm
Breite
Geschlossen: 86.6mm
Geoffnet: 14.2mm
Hoéhe
Geschlossen: 25.7mm
Gewicht 1489
Eingang 5V3A/ 9V3A /12V2.5A
Telefon: 25W Max
Ausgang Airpods: bW Max

Apple Watch: 5W Max

36 DE
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LED-Leitfaden

LED-Anzeige

Bedeutung

Dauerhaftes WeiB fiir 3

Sekunden. Schaltet sich aus.

Das Ladepad wird mit Strom
versorgt.

Dauerhaftes WeiB fiir 5

Sekunden. Schaltet sich aus.

Das Laden Ihrer Geréate hat
begonnen.

Schnelles Blinken
(0,25-Sekunden-Intervalle)

Ein Metallobjekt wurde erkannt.

Entfernen Sie Fremdk&rper von
der Ladeflache.

Langsames Blinken (jede
Sekunde)

Ein inkompatibler Netzadapter
wurde erkannt. Verwenden

Sie einen Netzadapter mit
mindestens 27 W Ausgang. Fur
beste Leistung wird ein 45 W

Adapter oder hoher empfohlen.
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FAQ

F: Ist das Ladepad mit Android-Handys und anderen nicht-
MagSafe-fahigen Smartphones kompatibel?

A: This charging pad uses Qi2.2, the latest in Qi charging. If
your phone supports Qi wireless charging, like the Pixel 10
Series, it will charge.

F: Ist das Ladegerat mit nicht-Apple-Earbuds und -Uhren
kompatibel?

A: Qi-kompatible Earbuds kénnen auf diesem Pad geladen
werden. Nicht-Apple-Smartwatches kdnnen jedoch nicht
geladen werden.

F: Kann ich ein Handyhiille wéhrend des Ladevorgangs
verwenden?

A: MagSafe-kompatible Hullen beeintrachtigen das Laden in
der Regel nicht. Wir empfehlen eine Hille mit einer Dicke von
unter 2,5 mm. Nicht-MagSafe-Hillen sind nicht kompatibel.

F: Kann ich alle drei Module gleichzeitig laden?

A: Ja, dieses Ladepad ist daflir ausgelegt, alle Ihre Gerate
gleichzeitig aufzuladen.

39



02 Installation

Verwendung des Gerats

1. Offnen Sie das Ladepad und 2. Stecken Sie den mitgelieferten
legen Sie es auf eine ebene USB-C-Wandadapter in eine
Flache. Steckdose und schlieBen Sie das

USB-C-auf-C-Kabel an.

3. SchlieBen Sie das USB-C-zu-C- 4. Ziehen Sie Modul 3 hoch, wenn
Kabel an das Ladepad an. Sie eine Apple Watch aufladen
mochten.
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5. Platzieren Sie Geréte auf den
entsprechenden Modulen, um sofort
mit dem Laden zu beginnen.

A. Platzieren Sie Ihr MagSafe
iPhone oder ein anderes Qi-

fahiges Smartphone auf Modul 1.

B. Platzieren Sie lhre AirPods
oder andere Qi-fahige Ohrhorer
auf Modul 2.

C. Platzieren Sie Ilhre Apple Watch
auf Modul 3.

6. Trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz und klappen Sie das
Ladepad zusammen, wenn Sie
reisebereit sind.



Verbindung mit der ,Wo ist?“ App

®

1. Driicken und halten Sie die Setup-Taste 3 Sekunden lang, bis Sie 6
Piepténe horen.

2. Offnen Sie die App Wo ist?, tippen Sie auf Objekte und wahlen Sie
Anderes Objekt hinzufligen.

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr Geréat zu
benennen und mit lhrer Apple-ID zu verkniipfen.

4. Tippen Sie auf Fertig, um die Einrichtung abzuschlieBen. Ihr Gerat wird

nun in der App angezeigt.

Entfernen aus der ,Wo ist?“ App
1. Offnen Sie die App Wo ist?, wahlen Sie Ihr Gerét aus, tippen Sie auf
Dieses Objekt entfernen und folgen Sie den Anweisungen auf dem

Bildschirm.

2. Um das Geréat mit einem anderen Konto zu koppeln, befolgen Sie die
vorherigen Anweisungen zum Verbinden lhres Gerats.

42 DE
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indice

Para una carga optima, siga las instrucciones detalladas de

este manual al usar la Base de Carga Magnética Velox Qi2.2.

iOttie no se hace responsable de posibles dafios debido al
uso indebido del producto.

01 Informacion del Producto
Visiéon General
Compatibilidad de Dispositivos
Especificaciones del Producto
Guia de Luz LED

Preguntas Frecuentes (FAQ)

02 Instalacidon
Uso del Dispositivo
Conexion con la App Buscar

Eliminacion de la app Buscar

—
5]
—

01 Informacion del Producto
At a Glance

Mddulo 3
(Cargador de Apple Watch)

Mddulo 2
(Cargador de AirPods)

Médulo 1
(Cargador de iPhone)

Botdn de
Configuracion

- Luz Indicadora de Carga

Cargador de Pared 45W Adaptador Tipo C
(Europa, Sudamérica, Asia)

Estuche Rigido de Viaje

) il
& > =0
& ul E %
Adaptador Tipo | Adaptador Tipo G (Reino  Cable USB-C a USB-C
(Australia, Argentina, Unido, Irlanda, Malta,

China, Nueva Zelanda) Malasia, Singapur) 45



Compatibilidad de Dispositivos

El Velox estéd disefiado para cargar tus dispositivos Apple
mientras te desplazas. Los iPhone y AirPods compatibles con
MagSafe y Qi se cargaran sin problemas, ademas de tu Apple

Watch.

Especificaciones del Producto

!

+ iPhone12/13/14/15/16 /17 Series

* Smartphones compatibles con Qi

« AirPods, AirPods Pro (todas las

generaciones)

« Auriculares compatibles con Qi

*Deben estar en su estuche de carga

+ Apple Watch Series 7/8/9/10/11/ Ultra
* Apple Watch Series 1-6

Articulo Especificacion
Abierto: 98mm
Largo
Cerrado: 98mm
Abierto: 181.2mm
Ancho
Cerrado: 86.6mm
Abierto: 14.2mm
Alto
Cerrado: 25.7mm
Peso 148¢g
Entrada 5V3A/ 9V3A /12V2.5A
Teléfono: 25W max
Salida AirPods: 5W max

Apple Watch: 5W méx
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Guia de Luz LED

Indicador LED

Significado

Blanco Fijo por 3 Segundos.
Se Apaga.

La base de carga se esta
conectando a la corriente.

Blanco Fijo por 5 Segundos.
Se Apaga.

La carga de tus dispositivos ha
comenzado.

Destello Rapido (Incrementos
de 0,25 Segundos)

Se ha detectado un objeto
metalico; retira objetos extrafios
de la superficie de carga.

Destello Lento (Cada
Segundo)

Se ha detectado un adaptador
de corriente incompatible.
Utiliza un adaptador con una
salida minima de 27W. Para

un rendimiento optimo, se
recomienda un adaptador de
45W o superior.
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Preguntas Frecuentes (FAQ)

P: ;Es la base de carga compatible con teléfonos Android y
otros smartphones que no sean MagSafe?

R: Esta base de carga utiliza Qi2.2, la Ultima tecnologia de
carga Qi. Si tu teléfono es compatible con carga inalambrica
Qi, como la serie Pixel 10, se cargara sin problemas.

P: ¢El cargador es compatible con auriculares y relojes que
no sean de Apple?

R: Los auriculares compatibles con Qi se cargardn en esta
base. Sin embargo, los relojes inteligentes que no sean Apple
no se cargaran.

P: ;Puedo usar una funda mientras cargo mi teléfono?

R: Las fundas compatibles con MagSafe no deberian afectar
la carga. Recomendamos una funda de menos de 2,5 mm
de grosor. Las fundas no compatibles con MagSafe no son
compatibles.

P: ;Puedo cargar los tres médulos al mismo tiempo?
R: Si, esta base de carga esta disefiada para cargar todos tus
dispositivos al mismo tiempo.
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02 Instalacion

Uso del Dispositivo

1. Abra la plataforma de carga y
coléquela sobre una superficie
plana.

3. Conecte el cable USB C-toC ala
plataforma de carga.

50 ES

2. Conecte el adaptador de pared
USB-C incluido a un tomacorriente
y conecte el cable USB Ca C.

4. Levante el médulo 3 siva a
cargar un Apple Watch.

a

6. Desenchufe el dispositivo y
pliegue la plataforma de carga
cuando esté listo para viajar.

5. Coloque los dispositivos en los
maddulos correspondientes para
comenzar a cargar inmediatamente.

A. Coloque su iPhone MagSafe u otro
teléfono inteligente habilitado para Qi
en el médulo 1.

B. Coloque sus AirPods u otros
auriculares habilitados para Qi en el
maodulo 2.

C. Coloca tu Apple Watch en el
modulo 3.
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Conexion con la App Buscar

S

1. Mantén presionado el botén de configuracién durante 3 segundos hasta
que escuches 6 pitidos.

2. Abre la app Buscar, toca Objetos y selecciona Agregar otro objeto.

3. Sigue las instrucciones en pantalla para nombrar tu dispositivo y
vincularlo a tu Apple ID.

4. Toca Finalizar para completar la configuracion. Tu dispositivo aparecerd
ahora en la app.

Nota: Presione el botdon de configuracion con una herramienta, como un clip

Nota: Si el dispositivo no emite un pitido, conéctalo para cargarlo

Eliminacion de la app Buscar

1. Abre la app Buscar, selecciona tu dispositivo, elige Eliminar este
objeto y sigue las instrucciones en pantalla.

2. Para emparejar el dispositivo con otra cuenta, sigue las instrucciones
anteriores para conectarlo.

Nota: Si conectas el dispositivo a otra cuenta y no aparece, mantén presionado
el botdn de configuracion durante 3 segundos para sacarlo del modo de

suspension
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FCC Part 15 Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user’s authority to operate the product.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a wireless power transfer, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Hereby, iOttie, Inc declares that the radio equipment type HLCRIO161 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address: www.iottie.com.

Declaration for EU Compliance: Operation Freq: 118.59-151.12 kHz, Max.
RF power transmitted: H-Field 20.35dBpA/m @3m distance.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator and your body. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Operational Warnings

During the charging process, the transfer of electricity gives off heat. Your
device may become warm, but should not become exceedingly hot.

If the device gets wet, please cease charging immediately. Remove all
plugs and dry the product completely. Device is only to be operated in a
dry, indoor environment.

Please be careful of excessive drops, dents, punctures, or deformities on
the device. If you are concerned, please unplug the device and contact the
manufacturer.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

Operating this device in a hot environment or in direct sunlight for a long
period of time may cause malfunctions. We recommend keeping the
product in cooler temperatures.

Please use included components for an optimal experience. To support
Qi wireless charge when using a third party car charger or a USB Power
Adapter use a minimum output of both “DC 9.0V-1.67A or DC z5.0V-2.0A”
and at least QC 2.0.

The product’s signal could possibly interfere with you TPMS (tire pressure
monitoring system). If you notice that your TPMS light turns on, please try
using your mount in different locations to avoid the signals from interfering
with each other.

California Proposition 65 this product contains chemicals known to
the state of California to cause cancer and birth defects or other
reproductive harm.

CAUTION

OLD ELECTRICAL APPLIANCES MUST NOT BE DISPOSED OF TOGETHER
emms  WITH THE RESIDUAL WASTE, BUT HAVE TO BE DISPOSED OF SEPARATELY.




|IC Warning

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) 'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement.

To maintain compliance with RSS-102 — Radio Frequency (RF)
Exposure guidelines, this equipment should be installed and operated

with a minimum distance of 20cm between the radiator and your body.

le dispositif de a été évalué a répondre général rf exposition exigence.

pour maintenir la conformité avec les directives d’exposition du RSS-
102-Radio Fréquence (RF). ce matériel doit étre installé et exploité
a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

THE RECOMMENDED DISTANCE BETWEEN YOU AND THE WIRELESS
CHARGING DEVICE SHOULD BE AT LEAST:

DRIVER SEAT FRONT PASSENGER SEAT
Knee 40cm Knee 43cm
Leg 60cm Leg 59cm
Body 70cm Body 62cm
Hands 30cm Hands 46cm
Arms 70cm Arms 55cm
Head 80cm Head 80cm

*All measurements are based on FCAR Car Models as described by
the ACRISS Class Clode system.

Hereby, iOttie declares that the radio equipment type ATSWCG205 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration
of Conformity is available at the following web address:

Hiermit erklart iOttie, dass der Funkanlagentyp ATSWCG205 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
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The Auto Sense 2 is backed
by a 2 year warranty.

iottie



